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Bu mogqalodo bizim magsadimiz miiasir ingilis dilindo ekzistensional
climlalora xas olan struktur xiisusiyyatlori miioyyanlogdirmakdan ibaratdir.

Semantik baximdan oldugu kimi struktur baximdan da ekzistensional
ctimlalor ¢ox miirokkob bir xiisusiyysto malikdir. Bu masaloys miinasibatdo
ingilis dilgiliyindo iki fikir 6zlinii gostorir. R.Kverk vo digor dilgilor
qurulusuna gora ekzistensional ctimlalari iki qrupa boliirler:

1. “Cilpaq” ekzistensional ciimlolor (“Bare” existential sentences).

2. Tayin vo masdor ciimlalari ils islonon ekzistensional ciimlslor (4,
s.1406).

V.T.Vorontsova iso 6z todqiqatinda ekzistensional climlolori struktur
baximdan iki qrupa ayirir:

1. ©sl movcudluq bildiron ekzistensional ctimlalar.

2. Miirokkablosmis ekzistensional ctimlalor (6, s.3).

Qeyd etmoak istordik ki, masolonin mahiyystino daha dorindon niifuz
etdikds aydin olur ki, har iki tesnifat bir-birini tamamlayir. Sadaco olaraq
eyni mozmun miixtalif sokilds tozahiir edir. Biz 6z todgiqatimizda sonuncu
fikro osaslaniriq. 9sl movcudluq bildiran ekzistensional ctumlalor o
climlolora deyilir ki, hamin climlslor bir gayda olaraq ti¢ komponentdon
idarat olur: a) moveud olan asya; b) moévcudlugu ifads edon feil; ¢) agyanin
movcud oldugu mokan (lokalizator).

Ik baxisda diistinmok olar ki, bu ii¢ komponentdon ibarot olan
ekzistensional ciimlalor sado bir sintaktik qurulusa malikdir. Lakin miiasir
ingilis dilindo bu gobildon olan ciimlolor ¢ox miirakkab bir qurulusa
malikdir. indi imkan daxilinde mévcud ciimla niimunalarine nazar salaq.

1. There were birches along the stream (E.H., p.292).

2. There were only two rooms in the apartments (E.H., p.294).
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3. There will be blossoms on the apple trees (E.H., p.327).

4. There was time during the war (E.H., p.328).

Birinci li¢ climlods lokalizator kimi konkret mokan gostorilir, yoni
lazzim olan biitin komponentlor 6z ifadosini tapir. Dordiincii ciimlodo iso
zaman zorfliyi climlonin formalagmasinda mithiim rol oynayir. Qeyd etmok
lazimdir ki, gostorilon ciimlo modelino daha ¢ox tosadiif edilir. Lakin bir ¢ox
hallarda lokalizator islonmir. Masalan,

1. There is a great difference (O.W., p.74).

2. There was a silence (O.W., p.103).

3. “There was a cat”, said the American girls (E.H., p.160).

4. “There is some pie too”, he said (E.H., p.44).

Togdim edilon ctimlolords lokalizatorun islonmomasino baxmayaraq
oturtilon informasiya dinloyan {igiin basa diistilondir. Ona gors ki, konkret
nitq situasiyasi sanki lokalizatoru ovoz etmis olur. Gotiirak ti¢lincii ctimloni.
Homin nitq situasiyasinda sohbatin kiigodo getdiyi {liglin pisiyin moveud
oldugu yeri gostormaya ehtiyac yoxdur. Yaxud gotiirok dordiincii ctimloni.
Burada sohbot motboxdo getdiyi tiglin homsohbot olan soxs yoldasinin
nozarina ¢atdirir ki, motboxds yemok {i¢ilin bir az da noxud var. Bu gobildon
olan ctimlalorin say1 kifayot qodordir. Belo hallarda danisan vo dinloyanin
fon biliklori 6n plana ¢okilir. Basqa s6zlo desok, hor bir halda lokalizator
ifado olunmasa da, implisit olaraq tosovviir edilir.

Dil materiallarinin tohlili gostorir ki, sado ekzistensional ctimlslor bir
cox variantlarda tozahiir edir. Onlardan bazilarino diqqot yetirak.

1. There as a man siting by it (E.H., p.54).

2. There were plenty of nice things floating around it (E.H., p.114).

3. There is a breeze (meh, sahil kiilayi) coming up (E.H., p.274).

4. There was a bright wood fire blazing in the large open hearth (O.W.,
p.146).

Bu sahoyo dair xiisusi todqiqat aparan O.N.Seliverstova belo gonasto
golir ki, homin ciimlolords islonan “Participle I” toyin funksiyasinda yox,
sanki ikinei doracali predikat rolunda ¢ixis edir. O, buna bonzar ciimlslorin
“What is happening overthere?” sualinin cavabi olmasi fikrini séylayir (11,
s.35).

Dogrudan da homin ciimlslorin transformasiyasi soylonon fikrin
dogrulugunu bir daha tesdiq edir. Gotiirok birinci ctimloni. Homin ciimloni
biz bels transformasiya eds bilorik: 4 man was there and a man was sitting.
Demali, bu gabildon olan ctimlalords sanki iki fikir birlosir. Bizim tigiin osas
cohat ondan ibaratdir ki, burada ham asyanin mévcudlugundan, hom ds onun
na icra etmosi barads moalumat verilir, 6tiiriilon informasiya daha yigcam
sokildo nazoros catdirilir.
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Dil materiallarinin tohlili gostorir ki, bir sira hallarda ke¢gmis zaman
feili sifatinin islonmasins do tosadiif edilir.

1. There was a cry heard, and a crash (saqqilty) (O.W., p.216).

2. He had cleaned it many times, till there was no stain left upon it
(O.W., p.216).

3. There were two hooks attached to a leader on each rod (E.H., p.49).

4. There wasn’t anybody ever boxed better then Jack (E.H., p.140).

Gostorilon ctimlolori miivafiq olaraq asagidaki kimi transformasiya
etmak olur:

1. There was a cry and it was heard.

2. There was no stain as it had not been left.

3. There were two hooks and they were attached.

4. There wasn’t anybody who boxed better than Jack.

Bu gobildon olan climlslords do indiki zaman feili sifotindo oldugu
kimi bir ctimlads iki fikir 6z ifadssini tapir. ©sas cohat ondan ibaratdir ki,
har bir halda asyanin mévcudlugu 6n plana ¢okilir.

Ekzistensional ciimlolordo hanst nitq hissalorinin iglonmasindon
danmisarkon biz asagidaki monzoro ilo rastlasiriq. On ¢ox islonan nitq
hissalorindan isim va geyri-miiayyan avozliklari geyd etmak olar. Bu sahayo
dair xiisusi todqiqat aparan V.D.Berlovskaya dil faktlarinin tohlilino
osaslanaraq gostorir ki, ekzistensional ciimlalords isimlarin islonmasi 74%,
ovazliklarin islonmasi isa 20% toskil edir. Digor nitq hissalorinin islonmasi
isa 6 faizdir. Homin todgiqatda V.D.Berlovskaya bels bir fakt1 da qeyd edir
ki, ekzistensional cuimloalordo miicorrad isimlorin iglonmosi {imummi
isimlarin 76 faizini, konkret isimlorin isa 24 faizini ohato edir (5, s.8).

Ovazliklorin islonmasindon danisarkon ilk novbods geyri-miioyyan
ovazliklori gostormok yerina diisor. Bu da tobiidir. Ona gors ki, there sozii ilo
baslanan ekzistensional ciimlalords islonon isim vo yaxud ovozlik geyri-
mioyyanlik kateqoriyasinda olur. Dil faktlarina nozar salaq.

1. There was water on both sides of the track (E.H., p.52).

2. There was a log house on a hill above the lake (E.H., p.291).

3. There were two goats and a cat (E.H., p.312).

4. There was no applause (E.H., p.210).

5. There was a choice of three bridges (E.H., p.83).

6. In two or three minutes there was another knock (O.W., p.119).

7. There was always something new about them (E.H., p.99).

8. There is nothing wrong with me (E.H., 168).

9. There is something unfair about its use (O.W., p.43).

Birinci lic ctimlods konkret isimlor, novboti {i¢ climlods miicorrad
isimlor, sonuncu {i¢ ctmlodo iso qeyri-miioyyon vo inkar ovazliyi
islonmisdir. Stibhasiz, geyri-miioyyan ovazliyin islonmasine daha ¢ox
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tosadiif edilir. Bu da tobiidir. Ona goro ki, there sozi ilo formalasan
climlolorin  bilavasito  funksiyasi geyri-miioyyanlik ifado etmokdir.
Ovazliklorin iglonmoasindo bir cohat xiisusilo diqgeti colb edir. Homin
ovazliklordon sonra tez-tez sifot islonir.

Inkaredilmoz bir faktdir ki, ekzistensional ciimlolords islonon isim bir
qayda olaraq geyri-miioyyonlik kateqoriyasinda olur. Lakin eyni zamanda
geyd etmok lazimdir ki, there sozii ilo baslanan ciimlslorde ismin miioyyan
artiklla vo xiisusi isimlorin islonmasi hallarina da tosadiif edilir. Lakin bu
vaziyyatin sobabi miiayyan doracads halo do miibahisali vo tam anlagilmaz
galir. Biz belo hesab edirik ki, bu maossloys aydinliq gotirmok iiglin
matndaxili tohlilden istifado etmak moqgsada uygundur. Indi konkret olaraq
homin ciimlo niimunslarinin islondiyi matn pargalarina diqqet yetirok.

1. There was the bull (buga, kala) (E.H., p.222).

2. Outside, there is the stirring of birds among the leaves, or the sound
of men going forth to their work, or the sigh and sob of the wind coming
down from the hills... (O.W., p.129)

3. There was the madness of pride in every word he uttered (O.W.,
p.150).

4. There was Sir Henry Ashton, who had to leave England (O.W.,
p.148).

5. There was Retana (E.H., p.224).

6. Altogether there had only been these two in twenty years (E.H.,
p.181).

Qeyd edilon ctimlolordo miioyyan artiklin, isara avazliyinin vo yaxud
xtisusi isimlorin iglonmasi he¢ do tosadiifi xarakter dasimir. Onlarin
islonmasindo koqnitiv yanasma on plana ¢okilir. Matnin tohlili gostarir ki,
onlarin hor birinin islonmoasinds motnin imumi mozmunu mithiim rol
oynayir. Danigan dinloyanin diggatini calb etmak ii¢ctin homin isimlori xiisusi
vurgu ilo toloffiiz edorok dinloyonin noazorine c¢atdirir, sanki haqqinda
danisilan ogya digor osyalara qarsi qoyulur. Bizim Ugiin osas cohot ondan
ibaratdir ki, hor bir halda bu vo digor asyanin mévcudlugu 6n plana ¢okilir.
Onun moveudlugu miioyyon zaman vo makan kasiyindo bas verir.

Aparilan dil materiallarinin  tohlili  gostorir ki, ekzistensional
climlolords miibtoda kimi isim va avazliklordon bagsqa digar nitq hissalori do
¢ix1s edo bilar. Belo vasitalordon biri do cerunddur. Masalan,

1. There is going to be a big change (J.G., p.196).

2. There was going to be a murder (M.C.B., p.65).

3. There wasn’t going to be any of that (E.H., p.254).

4. There is going to be a moon tonight (E.H., p.50).

5. There is no use your telling me that (O.W., p.203).
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Birinci dord ciimlo ti¢ miixtalif yazigilarin asarlorindon gotiiriilmasine
baxmayaraq eyni model asasinda formalasir. Burada noyinso bas vermasino
hazirligdan sohbat gedir. Birinci climlods boyiik dayisikliyin, ikinci ciimloda
qatilin formalagsmasindan, {i¢iinci ctimlodo noyinso bas vermosindon,
dordiincii climlodo aymn ¢ixacagindan xobar verilir. Besinci ctimlodo iso
cerund torkibi miirokkob miibtoda kimi ¢ixis edorak hor hansi bir horokotin
icrasinin faydasi olmadigini gostarir.

Ekzistensional ciimlolordo eyni zamanda feili isim do miibtoda kimi
islona bilir. Masolon,

1. There was all this yelling going on (E.H., p.144).

2. There were small clearings around the villages (E.H., p.146).

3. Then there was a cutting through red stone (E.H., p.177).

Ciimlalorin mazmunundan goriindilytt kimi feili isimlor miibtoda
vozifasinda ¢ixis edorok feilo xas olan horokotlorin movecudlugunu gostorir.
Birinci ciimlade qulagbatirict sasin, ikinci ctimlode tomizlik islorinin
aparilmasindan, {i¢lincli ciimlodo iso dasin kosilmosindon damisilir. Qeyd
edilon hallarda onlarin mévcudlugu 6n plana ¢okilir. Bura godar toqdim
etdiyimiz ciimlolordo sohbot ekzistensional ctimlolorin sado formasindan
gedir. Lakin dil faktlarinin tohlili gostorir ki, ekzistensional ciimlolor genis
sokildo miirokkoblosmis formada islonir. Hotta bir climlods bir ne¢o budaq
ctimlonin iglonmasina rast galirik. Masalan,

1. There were labels on them from all the hotels where they had spent
nights (E.H., p.167).

2. There were only two rooms in the aprtments where they lived and he
had a room on the top floor of that hotel that cost him sixty francs a month
where he did his writing, and from it he hills of Paris (E.H., p.294).

3. There were very few people there at that hour and two waiters and
the manager came over to the table (E.H., p.322).

Birinci ciimls toyin budaq ciimlali tabeli miirokkob ciimlodon ibaratdir.
There were labels on them from all - bas climlo; where they had spent nights
iso toyin budaq ciimlosidir. Ik baxisda diisiinmok olar ki, toyin budaq
climlasinin iglonmasino ehtiyac yoxdur. Lakin ctimlonin torciimasine nazor
saldigda aydin olur ki, climlonin genislonmasina sabob movcudlugu gdstoron
osyanin (label — yarliqg, etiket) haradan peyda olmasini gostormokdir. Homin
climlonin Azorbaycan dilino torciimasi toxminon belo soslonir: Onlarin
tizarinda geconi kegirdiklori mehmanxanadan olan yarliglar (etiketlor) var
idi. 1kinci ctimloda da biz toxminon eyni monzar ilo rastlasiriq. Monzilds iki
otagm olmasi fikri sanki digor ctimlslori silsilo soklindo monaca bir-birina
baglayaraq vahid bir fikri formalasdirir. Ugiincii ciimlods iso there sozii ilo
baslayan ekzistensional climlo and baglayicisi ilo baglanan tabesiz miirokkab
climlonin bir komponenti kimi ¢ixis edir.
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Molum oldugu kimi toyin budaq ciimlolorindo nisbi ovozliklorin
miibtoda funksiyasinda islonmodikds buraxilmasi hallarina tesadif edilir.
Mohz ekzistensional ciimlolordo do bu hadiso bas verir. Holo vaxtilo
A.I.Smirnitskiy belo hallardan danisarken qeyd edirdi ki, hotta nisbi avozlik
miibtada funksiyasinda olmasina baxmayaraq there is tipli ciimlslords
buraxila bilor. A.I.Smirnitskiy gostorir ki, There is a man who wants to see
you ciimlasini There is a man wants to see you s$oklinda islotmok olar. O, bu
voziyyati onunla aslagelondirir ki, there is tipli climlalorin islonmasinda dil
dastyicilart miioyyan vardiso yiyalonmislor. Mohz buna gora do hor hansi bir
tizviin buraxilmasma baxmayaraq otiiriilon informasiya asanliqla anlasilir
(12, s. 98). Masolon, There is a man who lives in London ctimlasini There is
a man lives in London soklinds islotmok miimkiindiir.

Bu gobildon olan inkar ciimlalor monani qlivvatlondirmoak {i¢iin genis
sokilda islonir (4, s.1407).

There was a student who didn’t pass the exam (Bir taloba qeyri-kafi
qiymat alib)

There wasn’t a student who passed the exam (Hami qeyri-kafi qiymat
alib)

Hor iki ciimlo inkar formada islona bilir. Tobii ki, hor iki torof inkar
formada oldugda mona miisbat olur. There wasn’t a student who didn’t pass
the exam (Hami imtahandan qiymat alib).

Dil faktlarmin tohlili gostorir ki, bir ¢ox hallarda ekzistensional
ctimlalords iglonon miibtada haqqinda verilon informasiya aydin olmur, onun
aciqlanmasi yalniz toyin budaq ctimlasi vasitasilo reallagir. Masalon,

1. There are many things that we would throw away if we were not afraid
that others might pick them up (O.W., p.52).

2. There were moments, later on, when it had the wild passion of violings
(O.W., p.54).

3. There was pity in her eyes that became laughter on her lips (O.W., p.71).
4. There are only two kinds of people who are really fascinating — people
who know absolutely everything, and people who know absolutely nothing
(O.W., p.835).

5. There was something about Dorian that charmed everybody (O.W.,
p.119).

6. There was Sir Henry Ashton, who had to leave England (O.W., p.148).

7. There is someone at White’s who wants immensely to know you (O.W.,
p.211).

8. There was something in the shape of his fingers that I hated (O,W., p.147).

Indi hor bir ciimloda antesedent (toyin olunan s6z) kimi islonon ismin
va yaxud avazliyin agiqlanmasina nazar salaq.
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Birinci climlods antesedent kimi ¢ixig edon many things birlosmasinin
monast yalniz ondan sonra islonon toyin budaq ctimlosi vasitasilo agiglanir.
Biz bunu Azorbaycan dilino torciimo etdikdo daha aydin sokildo goriiriik.
Bizim konara atacagimiz ¢oxlu seylar var ....

Besinci ciimlods antesedent kimi islonon something qeyri-miioyyan
ovozliyin monasi da 6ziindon sonra islonon toyin budaq ciimlasi vasitosilo
konkretlasir. Dorianda har kasi valeh edon na isa bir sey var idi.

Vo yaxud altinct ciimlonin torctimosino nozor salaq: Londonu tork
etmali olan Conab Henri Aston var idi.

Togdim edilon oksor climlo niimunalorindo bir cohat xiisusilo diqqgati
calb edir. Sanki iki ciimls birlegarak movcudlugu nazars catdiran ismin vo
yaxud ovozliyin aydinlasmasina imkan yaradilir. Basqa sozlo desok, dildo
kontaminasiya hadisosi bas verir. Bu miinasiboatlo I.Homidovun soylodiyi
fikir miihiim shomiyyst kosb edir. O, geyd edir ki, dildo kontaminasiya
hadisasi dildo struktur-semantik doyisikliyin bas vermosindo miihiim rol
oynayir. Kontaminasiya noticosindo iki vo ya daha artiq dil vahidlori
qarsiligh sokilda bir-birino niifuz edir vo bunun naticasi olaraq 6z ilkin
monasini saxlamaqla onlar monopredikativ konstruksiyaya ¢evrilir (7, s.60).
Mbohz bunun naticasidir ki, biitliin hallarda ctimlonin no gador miirokkablog-
mosindon asili olmayaraq mévcudluq anlayisi 6ziinti gostorir.

Demoli, struktur baximdan ekzistensional ciimlalar iki formada 6ziinii
gostarir: 1) sado, 2) miirokkoblogmis.

1. There are lots of people like that (J.G., p.86).

2. There were moments when he was extremely sorry for himself (J.G.,
p-99).

Sual oluna biler. Miiasir ingilis dilinds ekzistensional ciimlonin basqa
novil varmi1? Dil faktlarinin tohlili gostorir ki, digor bir qurulusa malik olan
ekzistensional ciimla tipi do geyd edilon ciimls tipi ilo paralel islonir. Dil
nliimunaloring nazar salaq.

1. In the next machine was a major (E.Hemingway, p.84).

2. On the other side were snowy mountains (E.Hemingway, p.146).

3. ...outside the window were dusty trees (E.Hemingway, p.177).

4. At the window table were two girsl (M.C.Beaton, p.14).

Ik baxisda elo diisiinmok olar ki, gostarilon ciimla tiplorinds inversiya
hadisasi bas verir. Lakin homin ciimlslarin islondiyi motn parcalarinin tohlili
gostarir ki, belo ciimlolordo inversiyadan schbot gedos bilmaz. Istonilon sira
doyisikliyi motnin monasinin pozulmasina gatirib ¢ixarir. Bu haqda irolido
genis molumat verilocak.

Qeyd etmok istordik ki, ilk baxisda sads goriinon bu masols ingilis
dil¢iliyindo oldugca miibahiso doguran bir masolo ilo slagodardir. Bu da
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ondan ibaratdir ki, There is a dog in the yard tipli ciimlalords inversiya
hadisosi bag verir yoxsa yox?

Bu mosaloys dair moveud nozori adsbiyyatin tohlili gostorir ki, qeyd
edilon mosaloys miinasibatdo dilgilor arasinda bir-birino zidd olan iki fikir
hokm stirtir. Bir qrup dilgilor bels gonasta galirlor ki, ingilis diline xas olan
normal s6z sirast (miibtodat+xobor+tamamliq) pozuldugu halda inversiya
hadisasi bas verir. Masalon, X.D.Tsutsayeva 6z todqiqatinda ekzistensional
climloalords inversiyadan danisarkon onun {i¢ néviinii gostorir (13, s.4).

a) there sozii ilo baglanan ciimlolordo inversiya (theret+feil+-
miibtoda+zorf; zorf+there+feil+miibtoda)

b) sados inversiya (zorf+feil+miibtoda)

¢) ikili inversiya (feil+zorf+feil+miibtoda)

Homin modellors miivafiq olaraq X.D.Tsutsayeva asagidaki ciimlo
niimunalorini toqdim edir:

a) There was a yacht in the cabin. In the bar there was a fellow.

b) On one side was his judical inegrity.

¢) Lying on the floor was a broken comb.

Demoli, There is a dog in the yard tipli cumlolordo inversiya
hadisasinin olmasi fikrini ona osaslanaraq qeyd edirlor ki, burada xobor
miibtodadan sonra yox avval golir.

Ingilis dil¢iliyindo There is a dog in the yard tipli ciimlolordo inversiya
hadisosinin bas vermomasini séyloyon dilgilorin irali stirdiiklori dalillor daha
cox realligr oks etdirir. Mohz buna goro biz do homin qobildon olan
ctimlalords inversiya hadisasinin bas vermadiyini sdyloyan todqiqatcilarin
fikirlorins torofdar oluruq. Bu haqda séylonon boazi masalslors nazar salaq.

B.A Ilyis “Ingilis dilinin tarixi” adl1 aserinds qeyd edir ki, qodim ingilis
dili matnlorindo if is easy... va there is a book tipli climlslarin islonmasino
tosadiif edilirdi (3, s.124). Soylonan bu fikirdon belo gonasto golmok olur ki,
homin climlo noévlori tarixon sado climlonin ayrica bir novii kimi
formalagmisdir.

B.A Ilyis miiasir ingilis dilindo séz sirasindan danisarken bir daha qeyd
edir ki, elo ciimlo n6vii var ki, orada normal s6z sirasi xobar+miibtoda
osasinda formalasir: There is a dog in the yard. B.A.llyis homin qobilden
olan ctimlolori movecudluq ciimlslori adlandirir (2, s.239).

N.P.Kolpakova 06ziiniin “Miiasir ingilis dilindo inversiya” adl
moqaloasinda bir ¢ox masaloalorin aydinlagsmasina cohd edir. Bizco, bir ¢ox
hallarda onun sdyladiyi fikirlor reallig1 diizgiin oks etdirir. Belo masalalordon
biri do ekzistensional ciimlalora xas olan xobor+miibtoda s6z sirasidir. O,
homin s6z sirasini ekzistensional ctimlo tiglin normal s6z sirasi hesab edir.
Burada inversiya hadisosinin bag vermasini miimkiinsiiz hesab edir (9, s.42).
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Inversiya mosoalosino dair xiisusi todqigat aparan O.l.Musayev geyd
edir ki, miasir ingilis dilindo “there” formal sozii ilo baslanan noqli
ctimlalora xas olan sz siras1 anonavi olaraq inversiya adlandirilir. O, slava
edir ki, homin ctimlolor hom mozmun, hom do formaca xiisusi qrup ctimlo
hesab edilir vo buna goro do bu ciimlolordo bas iizvlorin “xobor” +
“miibtoda” soklinds diiziilmasi adi s6z sirast hesab edilir (1, s.413).

Goriindilyti kmi O.[.Musayev haqli olaraq qoti sokildo homin
climlolords inversiya hadisosinin bas vermadiyini osasli suratdo nozors
catdirir.

T.V.Vorontsova “Mo6vcudluq bildiron ciimlolorin semantik-sintaktik
formalagmasindan” danisaraq belo gonaoto golir ki, movcudluq ctimlalori 6z
spesifikliyi vo semantik baximdan miistoqilliyi ilo nogli ctimlonin digor
tiplorindan forqlenir (6, s.4).

Gostorilon bu kimi fikirlorin sayini kifayst godor artirmaq olar. Biz 6z
todqigatimizda o fikri osas gotiriirik ki, ekzistensional climlolor istor
qurulusuna, istorso do mozmununa gors noqli climlonin digor novlorindon
osaslt surotda forqlenir. Biz bir daha O.Yespersenin soyloadiyi fikri qeyd
etmok istordik ki, ekzistensional ciimlolor qrammatik qurulusundan asili
olmayaraq oksor dilloro xasdir. Hor bir dilin qrammatik qurulusundan asili
olaraq ekzistensional citimloalor xiisusi s6z sirasina malikdir (8, s.166).

Biz X.D.Tsutsayevanin In the bar there was a fellow tipli ctimlolords
inversiya hadisosinin bas vermosi fikrini tobii hesab edirik. Halo vaxtilo
A.1.Smirnitskiy qeyd edirdi ki, zorfliyin ciimloda yeri ¢ox doyisken olur.
Lakin zaman va yer zorfliyinin ciimlado normal yeri ctimlonin sonundadir.
Xiisuson there is... tipli ctimlolords yer zorfliyi ctimlonin sonunda iglonir.
Yer zorfliyinin homin ctimlalorin avvealinds iglonmasi inversiya hadisasi
olaraq danisanin emosional miinasibatindon irali galir (12, s.228).

X.D.Tsutsayevanin gostordiyi asagidaki ciimlo tiplorinds inversiya
hadisosinin bas vermosi qeyd edilic. On the one side was his judical
inttegrity (13, s.11).

Bu sahoyo dair xiisusi todqiqat aparan M.V.Lazarkeyevi¢ konkret dil
faktlarina osaslanaraq belo gonasto golir ki, hamin gobildon olan ctimlslor
haor hansit bir agyanin miioyysan bir yerdo movcudlugunu gostorir. Belo
climlolor 6z spesipik xiisusiyyatlori ilo nogli ciimlonin diger novlsrindon
osasli suratdo forglonir. Burada inversiya hadisosi bas vermir. O, asagidaki
bes prinsipa asaslanaraq 6z fikrini stibuta yetirmaya ¢aligir: (10, s.36)

1. Homin ciimlolordo movcudluq ifads edon xobor ayri vurgu ilo
toloffiiz edilmir.

2. Bu qobildon olan climlolor osason tosvirlords istifads edilir.
Haqqinda ilk dofa danisilan agyanin mévcudlugu haqqinda malumat verilir.
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3. Belo ctimlolords yer zorfliyi ilo bas tizvlor arasinda fasilo (pauza)
olur. Below the house (pauza) was a little stream.

4. Zaman formalarinin iglonmosindo do  belo  ctimlolords
mohdudiyyotlor var. Burada osason Present vo Past Indefinite zaman
formalart islonir.

5. O ctimlalar, demak olar ki, inkar formada islonmir.

Bu prinsiplorden ¢ixis edarak M.V.Lazarkeyevi¢ bels qonasto golir ki,
geyd edilon ciimlo novii ekzistensional ctimlalorin digor bir qrupunu toskil
edir. Dogrudan da dil faktlarimin tohlili gostarir ki, qeyd edilon climlo novlari
miixtolif mogamlarda genis sokildo islonir.

R.Kverk va digor miialliflorin tortib etdiklori “Comprehensive grammar
of English” adli asordo do toxminon M.V.Lazarkeyevi¢in soyladiyi fikrin
dogru oldugu bir daha diqqoti calb edir. Onlar “In the garden was a sundial”
(giinas saati) tipli ciimlolori verorok qeyd edirlor ki, yer zorfliyi (in the
garden) xabordon sonra iglonon miibtadanin yerini miioyyanlosdirdiyi ligiin
there sOziinlin islonmosino qrammatik tolobat yaranmir. Onlar homin
ctimlalori zarfliklorlo baglayan ekzistensional ciimlalor adlandirir (Existential
sentences with initial adjuncts) (4, s.1409).

Bizco, belo hallarda there soziinlin islonmomosino irslido qeyd
etdiyimiz kimi, osas sobob ondan ibaratdir ki, ekzistensional ciimlolordo
islonan there miiayyon doracads 6z leksik manasini, yani makan anlayisini
saxlayir. Mohz buna gora do in the garden tipli yer zorfliklorinin vo mokan
anlayist bildiron there s6ziinilin ikisindon birinin islonmasing zaorurat yaranir.
Dil faktlarinin tohlili gosterir ki, qeyd edilon ekzistensional ciimlslor genis
sokildo islonir.

1. On the other side was the sea (E.H., p.177).

2. Behind the house were fields and behind the field was the timber
(E.H., p.291).

3. Over the gable were “two golden apples”) (O.W., p.134).

4. At the next table was a man with his wife (M.C.B., p.14).

5. Next to it was a dress shop (M.C.B., p.36).

6. On the screen was a large canvas (J.G., p.16).

Taqdim edilon dil nlimunslari miixtalif badii asarlordon gotiiriilmiisdiir.
Bu onu gostorir ki, bu qurulusa malik olan ekzistensional ciimlalorin
islonmasi tosadiifi xarakter dasimuir.

R.Kverk vo digor miislliflor qeyd edirlor ki, xtisuson movcudluq
bildiron miibtodalar miioyyanlik bildirdikds there soziiniin buraxilmasi meyli
todricon yiiksalir (4, s.1410). Dil faktlar1 hagigaton sdylonan bu fikrin reallig1
diizgiin oks etdirdiyini gostorir. Masalon,

1. In the upper bunk was her husband (E.H., p.30).

2. In the doorway was the maid (E.H., p.163).
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3. On the other side was the sea (E.H., p.177).

4. Opposite was the Duchess of Harley (O.W., p.41).

5. Beyond them were Mr. and Mrs. Brett and their three children
(M.C.B., p.14).

Bu qobildon olan ciimlolorin  miibtadast  qgeyri-miioyyanlik
kateqoriyasinda olan ciimlalora nisbaton islonmasi miioyyon dorocads azliq
toskil edir. V.D.Berlovskaya ekzistensional climlolordo miibtodanin
mioyyonlik vo yaxud geyri-miioyyonlik kateqoriyasinda olmasimin
hesablanmasin1 apararaq belo qgenasta golir ki, geyri-miioyyanlikds olan
miibtodalar 85%, miioyyanlik kateqoriyasinda olan miibtodalar iss 15%
toskil edir (5, s.9). Siibhosiz, hansi formanin islonmasi danisanin va
dinloyonin fon biliklorindon, homginin onlarin kognitiv yanasmasindan
astlidir.

Sual oluna bilar: 7o be feilindon basqa daha hansi feillor ekzistensional
ctimlalords islona bilir?

V.D.Berlovskaya iso 6z todqiqatinda leksik-qrammatik olamaotlors
osaslanaraq ekzistensional ctimlsalards islonan feillorin sayinin taxmini olaraq
182 oldugu genastino golir. Burada sohbot hom tasirli, hom do tosirsiz
feillordon gedir: appear, arise, break, die, live, run, reach vas. (5, s.11)

Dil faktlarinin tohlili gostarir ki, bu gobildon olan feillorin islonmasinda
ekzistensional ciimlslar iki formada tozahiir edir:

1. Homin ctimlalor there sozii ilo baslanir.

2. Bu ctimlalor yer zorfliyi ile baslanir.

Hor bir variant tizorindos ayri-ayriligda dayanaq.

1. Suddenly there came a knock to the door, and her heard Lord
Henry’s voice outside (O.W., p.96).

2. There seemed no harm in it (M.C.B., p.172).

3. When the second act was over there came a storm of hisses (O.W.,
p.85).

4. In the doorway stood the maid (E.H., p.162).

5. In the centre of the room stood the full-length portrait of a young
man (O.W., p.7).

6. Next to her sat Sir Thomas, a Radical member of Parliament (O.W.,
p.41).

7. On a table by her side lay a mandolin and an apple (O.W., p.141).

8. On a peach coloured divan sat Lady Narborough (O.W., p.168).

Toqdim edilon ciimlalorin monalarina diggostlo nozar yetirdikdo aydin
hiss olur ki, bitiin feillor bir leksik-semantik qrupda birlogir. Onlari
birlosdiron imumi mona var ki, o da homin feillorin moévcudluq ifads
etmosidir. Istonilon ciimlodo xattlo ayrilan feillori asanligla mévcudlugun
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universal ifado vasitosi olan to be feili ilo ovaz etmok olar. In the doorway
stood the maid — In the doorway was the maid.

Yuxarida geyd edilonlorden belo naticaya golo bilarik ki, ilk baxisda
sado goriinon ekzistensional climlolor mirokkob qurulusa vo ifads
vasitolorino malikdir.

Biitin yuxarida qeyd edilonlori {imumilosdirorok asagidaki gonaoto
galirik:

Ingilis dilindo ekzistensional ciimlolor sado vo miirakkoblosmis
formada ola bilir. Homin ctimlslor iki formada islonir: a) “there” sozi ilo
baslanan ekzistensional climloalor; b) yer zorfliyi ilo baslanan ekzistensional
climlolor. Maqgalado o fikir osas gotiriiliir ki, hor iki ciimlo modelindo
inversiya hadisosi bas vermir. Bu tip climlolor ciimlo tipologiyasinda
Oziinomoxsus bir yer tutaraq qurulusuna gore diger ciimlo tiplorinden 6z
spesifikliyi ila secilir. Umumiyyatlo ekzistensional ciimlolor dilin grammatik
qurulugundan asili olaraq miixtalif formada tozahiir edorok movcudiyyat
hokmii ifads edir.

Idabiyyat

1.  Tirksevor (Musayev) O. Ingilis dilinin qrammatikasi (Praktik vo nozori).
Baki-Qismat-2007.

2. lIlyish B.A. The structure of modern English. W3manme BTOpOE.
Jlenunrpan, U3n-so “IIpoceemenue”, 1971.

3.  llyish B.A. History of the English Language. Jlenunrpan, M3n-Bo
“ITpocserienue”, 1973.

4.  Quirk R., Greenbaum S., Leech G., Svartvik J. Comprehensive
Grammar of the English Grammar. Index by David Crystal Longman
London and N.Y., 1985.

5. bepnockas B.J[. Tlpemnoxenuss co ciuyxeOHbiM “there” B
COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM si3bIke. ABTOped. Aucc. ... KaHd. (QUIOoN.
Hayk. Jlenunrpan, 1967.

6. Boponuosa T.B. CeMaHTHKO-CUHTaKCHYeCKash OpraHu3alusi ObITUHHOTO
npeanoxenus. ABroped. auce. ... kaua. ¢pun. Hayk. Jlenunrpan, 1981.

7.  Tamuno U.I'. ®unocodus rpaMMaTHKH mapeMHO-(PPa3eoornIecKux
enunul. baky-MyTtapmxum-2017.

8. Ecnepcen O. ®wunocodust rpammatukd. MockBa, M3n-Bo MHocTpanHOH
aurepatypsbl. 1958.

9. KonmakoBa H.II. MHBepcHust B COBPEMEHHOM AaHIJIMHACKOM sI3bIKE //
Vuensle 3amucku. JII'TIM um. A.W.I'epuena. Tom 157. Pakynbrer
aHTJIMKACKOTO si3bIKa, Jlenurpan, 1958.

115



Filologiya masalalari, Ne 3 2019

10. JlazapkeBuu M.B. O6 oHOM THIIE TOBECTOBATENbHBIX MPEIOKEHUH B
AHTJIMCKOM si3bIKe // IHOCTpaHHbIE SI3BIKM B 1IKOJIe, 1956, No2.

11. CenuepcroBa O.H. CemaHTHYeCKHMIl aHalW3 SK3UCTEHLMAIBHBIX U
MOCECCUBHBIX KOHCTPYKIIMI B aHTJIMICKOM s3bike. B kH.: Kareropuu
ObITUS M 00naneHus B si3bike. Mocksa, U3n-Bo “Hayka”, 1977.

12. Cwmupnunkuii A.M. CuHTakcuc aHTIMNACKOTO s3bika. MockBa, M31-Bo
JTUTepaTypbl HA UHOCTPAHHBIX sI3bIKax, 1957.

13. HywmaeBa X.JI. KomMMyHHUKaTHBHO-CMHTaKCHYEeCKasi OpraHU3alus
WHBEPTUPOBAHHBIX IK3UCTEHIMAIBHBIX MPEII0KEHUS B COBPEMEHHOM
aHTJIMACKOM  si3bIKe. ABTOped. aucc. ... KaHa. (uion. Hayk.
ITsaturopck, 1990.

Badii adabiyyat

14. Selected stories by Ernest Hemingway, Progress publishers. Moscow,
1971.

15. Oscar Wilde. The picture of Dorian Gray. Kiev, Dnipro publishers,
1978.

16. Beaton M.C. Death of a nag. The Mysterious press. Published by
Warner Books. Printed in the USA. 1995.

17. John Galsworthy. The Forsyte Saga. To Let. Book 3. U3n-Bo “IIporpecc”
Mocksa, 1975.

Sh.Mammadova

The structure of existential sentences in English
Summary

The article deals with the syntactic structure of the existential sentences
in English. Two types of existential sentences are distinguished: a) bare
(real) existential sentences; b) complicated existential sentences. Existential
sentences forming a separate independent group differ from other types of
sentences both semantically and structurally.

According to their structure existential sentenses are divided into two
groups: a) existential sentences with “there” (There is a book on the table);
b) existential sentences beginning with a certain adverbial modifier of place
(On the other side were snowy mountains). The author supports the idea that
in both types of existential sentences word order is normal. There is no
inversion in such types of sentences. In existential sentences the subject may
be expressed by different nouns, the predicate — by different verbs of being,
and the location — by different words marking space.
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[II.MamenioBa
CTpyKTypa OBITUHHBIX MPEAT0KEHH B AHTJTHIICKOM SI3bIKe
Pe3rome

B cratbe paccmarpuBaeTcsi CHHTaKCHUYecCKasi CTPYKTypa OBITHIHBIX
NpeJIOKEHU B aHTJIMICKOM si3biKe. Bbimenstorcss nBa Tuma OBITHIHBIX
NpeUIOKEHUI: a) COOCTBEHHO-OBITUHHBIC TMpENIoKeHus; 0) ObITUHBIC
NPEJIOKEHUST ¢ OCIIOKHEHHBIM 3HAYeHUEM ObITHs. BHITUIHBIE TpeAToKEeHUs
SIBIISIIOTCS. CEMAaHTUYECKH U CTPYKTYPHO CaMOCTOSITENILHBIMU THIIAMU TIPEJIIO-
xeHui. C TOUKU 3peHHs CTPYKTYPbl UMEIOTCS CIEIYIOIe TUIIbl OBITUHHBIX
NPEUIOKEHUH: a) OBITUIHBIE MPETIOKEHHS CO CITy)KeOHbIM “there’ (There is a
book on the table); 0) ObITUiiHBIE TpEUIOKEHUS] C TOPSAKOM CJIOB —
“o0cTosiTennbCTBO” + ““ckazyemoe” + “nomnexaree” (On the other side were
snowy mountains). ABTOp pa3ziensieT TOUKy 3pEeHHs], COTJIACHO KOTOPOi B 000MX
OBITUITHBIX TIPEIUIOKEHUSIX TTOPSIJIOK CIIOB SIBIISIETCS HOPMAJIbHBIM.

B nonoOHbIX mpeniokeHusIX MHBEPCHUsI OTCYTCTBYeT. B OBITUHHBIX Mpe-
JIOKEHUSX TIOIUIEKAIIEe MOXKET BBIPAKATHCS WMEHAMH CYIIECTBUTEIBHBIMH,
repyH/IMeM, OTIJIaroJbHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMY, CKa3yeMae — riarojaMu Obl-
THS, a JIOKJIN3aTOp — Pa3IMYHBIMU CIIOBAMH, BBIPAXKAIOIIINE TIPOCTPAHCTRO.
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